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Введение  

 
Государственная итоговая аттестация (далее – ГИА) представляет собой 

форму объективной оценки качества подготовки выпускников, освоивших 
образовательные программы основного общего образования по родному 
(хакасскому) языку.  

Особенности аттестации выпускников при проведении ГИА по родному 
(хакасскому) языку определяются спецификой предмета, конечными целями 
обучения и назначением экзаменационных испытаний.  

ГИА по родному (хакасскому) языку для обучающихся, освоивших 
образовательные программы основного общего образования в 
государственных образовательных организациях, проводится в соответствии 
с приказом МОиН РХ №100-226 от 03.03.2023 г. «Об установлении сроков 
проведения и организации государственной итоговой аттестации по 
хакасскому языку и хакасской литературе для обучающихся, освоивших 
образовательные программы основного общего и среднего общего 
образования, в 2023 году», в соответствии с п. 2 ч. 13 ст. 59 Федерального 
закона от 29.12.2012 №273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации» (с 
последующими изменениями), ст. 11 Закона Республики Хакасия от 
05.07.2013 №60-ЗРХ «Об образовании в Республике Хакасия».  
Проведем анализ динамики количества участников ГИА по хакасскому языку 
(см. таблица 1). 

 
Таблица 1  

2019 2022 2023  Динамика 
количества 

участников ГИА  
 

Предмет  

чел.  % от 
общего 
числа 

выпускнико
в  

чел. % от 
общего 
числа 

выпускнико
в  

чел. % от общего 
числа 

выпускников  

Родной 
(хакасский) язык  

95  17,3  66  12  97 17,5 

 
Отметим, что в сравнении с 2022 г. увеличение количества участников 

ГИА по (родному) хакасскому языку в образовательных организациях 
Республики Хакасия возросло на 5,5 %.  
В 2023 году в ГИА приняли участие 97 чел. В сравнении с предыдущими 
годами отмечается повышение доли участников ГИА по предмету на 0,2% (в 
2019 году – 17,3%), на 5,5% (в 2022 году – 5,5%). 

Таблица 2  
Количество участников ГИА по родному (хакасскому) языку 

в разрезе муниципальных образований в 2023 году 
Наименование МО  Всего  

обучающихся  
Принявших участие 

в ГИА 
% от общего 

числа 
участников  

г. Абакан  60  7 11  



Аскизский район  248  52 20  
Алтайский район  20  - - 
Бейский район  28  3 11  
Усть-Абаканский район  7  1 14 
Таштыпский район  76  24 31 
Ширинский район  14  1 7 
ХНГИ  85  9 11 
По РХ  543  97 18 

 
В 2023 году по республике выбрали государственный выпускной экзамен по 
хакасскому языку 18% (12 % - 2022 год) из состава обучающихся. При этом в 
2 территориях – Аскизском, Таштыпском районах – интерес к учебному 
предмету превышает среднее значение. Особую обеспокоенность вызывает 
отсутствие выпускников, выбирающих хакасский язык в качестве ГИА в 
Алтайском районе (5 % - 2022 год). 
 

Краткая характеристика контрольно-измерительных  
материалов по родному (хакасскому) языку в 2023 году  

Контрольно-измерительные материалы (далее – КИМ) по родному 
(хакасскому) языку состоят из двух вариантов: для школ с родным языком 
обучения (вариант 1); для школ с русским языком обучения (вариант 2).  

Каждый вариант КИМ состоит из 2-х частей и включает в себя задания, 
различающиеся формой и уровнем сложности.  

Часть 1 (варианты 1, 2) – текст изложения. В 1-й части экзаменуемый 
должен точно передать основное содержание прослушанного текста, отразив 
все важные для его восприятия микротемы. При этом необходимо построить 
текст, имеющий смысловую цельность, речевую связность и 
последовательность изложения материала.  

Часть 2 (задания 1-6 в 1 варианте) – задания с кратким ответом. Задания 
не связаны с текстом и проверяют умение выполнять орфографический, 
лексический, фразеологический, пунктуационный, синтаксический, а также 
анализ выразительных средств языка (олицетворение / тbрbлдbрbс) на 
отдельном языковом материале.  

Часть 2 (задания 1-5 во 2 варианте) – задания с кратким ответом. Все 
задания связаны с текстом и проверяют умения выполнять различные виды 
анализа слова, предложения (фонетический, морфологический, морфемный, 
пунктуационный, синтаксический). Более подробно с материалами 1 
варианта КИМ можно ознакомиться в Приложении.  

I часть состоит из текста изложения; II часть состоит из 6 заданий с 
кратким ответом. В нее входят орфографический, фразеологический, 
пунктуационный, синтаксический, а также анализ содержания текста и 
средств выразительности.  

I идер тоuыс.  
1. Орта пазарынxа eзeрiг.  
Сjстiy орта пазарын орта чарытчатхан нандырыuларны таныхтиры. 

Оларныy номерiн пазары.  



2. Лексика саринаy eзeрiг. Чоохтаuларда аба (1-uы чоохтаu) сjске 
эвфемизм таап, оларны сыuара пазары.  

3. Фразеология саринаy eзeрiг. Фразеологизмнернb сыuара пазары.  
4. Таныuлар саринаy eзeрiг. Таныuлар орта турuызылuан чоохтаuларны 

табары. Оларныy номерiн пас салары.  
5. Синтаксическай eзeрiг. Чоохтаuныy грамматика jjнi орта кjзiдiлген 
нандырыuларны таныхтиры. Нандырыuныy номерiн пас салары. 

6. Тiлнiy хоос оyдайларын eзeрерi. Тiрiлдiрiс хоос оyдайлыu 
чоохтаuларны табары. Оларныy номерiн пас салары.  

Толдырuан тоuыстарны паалиры  
Изложениенb паалиры 

№  Тоuыстыy содержаниезi паза тiлi хоостыра толдырылuаны  Баллар  
1.  1. Тексттi jтiре пiлчеткенiн кjзiтче.  

2. Теманы толдыра паза тиреy чарытча.  
3. Содержаниезi изерiстiре, саuыс хоостыра палuалыстыра искiрiлче.  
4. Сjстернеy орта тузаланча, чоохтаuларда аймах-пасха сjстернеy, 
сjс пiрiгiстерiнеy тузаланча. Чоохтаuларны грамматика саринаy 
орта пeдiрче.  
5. Тоuыстыy содержаниезiнде 1 улуu нимес алxаас, тiл саринаy 1–2 
улуu нимес алxаас пар полза.  
Прай пу нимелер килiсчетсе, 30 балл турuызылча. Че прай килiзiп, 
пiреезi сала уйан арах полза, 1 балл хызырылча. Iди 25 баллuа 
читiре  

30–25  

2.  1. Тексттi чахсы пiлчеткенiн кjзiтче (кjп нимес хыйыстыра нимелер 
пар).  
2. Теманы jjнiнде орта чарытча, че хай пiрее нимелернb саба пасча.  
3. Содержаниезi хоостыра изерiстiре пазылuан, че саuыс хоо-стыра 
пазарында улуu нимес алxаас итче.  
4. Аймах-пасха сjстернеy тузаланып, чоохты грамматика саринаy 
орта пeдiрче.  
5. Тоuыстыy содержаниезiнде 2 улуu нимес алxаас, тiл саринаy 3–4 
алxаас пар полза.  
Прай пу кирексiнiстерге килiсчетсе, 24 балл турuызылча, че пiрее 
сари сала уйан арах полза, андада балл хызырылча. Bди 19 баллuа 
читiре  

24–19  

3.  1. Тоuызында пiрее чирде темадаy илееде хыйыстыра парча.  
2. Jjнiнде тоuыс сын пазылuан, че хайзы нимелернi саба пасча.  
3. Изерiстiре пазарында алынxа сайбаuлар итче.  
4. Сjстер пайынаy тузаланмин, пiр оyдайлыu чоохтаuлар пeдiрче, 
хай пiрее сjстернеy саба тузаланча. Тiлi jтiг нимес.  
5. Тоuыстыy содержаниезiнде улуu нимес алxаастар итче. Jjнiнде 
пас пiлчеткенiн кjзiтче, содержаниезi хоостыра 4–5 алxаас, тiл 
саринаy алxаастар пар полза.  

18–13  

4.  1. Пасхан тоuыс темаа килiспинче. Илееде нименi саба пасча.  
2. Тоuызында содержаниезiн читiре пас полбаан.  
3. Тоuыстыy чардыхтарын изерiстiре пазылбаан.  
4. Тоuыс хысхаxах тjjй чоохтаuларнаy пазыл парuан.  

12–7 

5. Орта пазарына паза таныuлар турuызарына кjп алxаастар ит 
салuан  

5.  1. Пасхан тоuыс темаа килiспинче. Факттарны саба пасча.  
2. Тоuызында тексттiy содержаниезiн пiр дее пiлбинчеткенiн 
кjзiтче.  
3. Саuыс изерiстiре пазылбаан, удур-тjдiр палuалыспинчалар.  
4. Тоuыста тjjй ле чоохтаuларнаy тузаланча, iдjк сjстернеy саба 
тузаланча.  

6–0  



5. Тоuызында орта пазарына, таныuлар турuызарына уuаа кjп 
алxаастар полза  

 

Орта пасханын сыныхтирында мындаu сурыuларuа хайыu саларuа 
кирек:  

– хаталчатхан алxаастар пbр алxаасха саналчалар. Кjзbдbмге алза, пbр 
тjстbктbг сjстерде идbлген алxаастар алай алxаас идbлген сjс нинxе-нинxе 
хаталчатса;  

– алылuан правилоларuа килbспинчеткен (исключение) сjстернb саба 
пас салза, улуu алxаасха саналбинча. Bдjк ха-дыл собственнай аттар 
пазарында идbлген алxаастар улуu алxаасха саналбинчалар. Андаu 
алxаастар хаталчатса, олар bдjк пbр алxаасха саналчалар.  
II чардыхха нандырыuлар паза паалиры 
 

№  Орта нандырыuлар  Баллар  
1.  1, 2, 5  Полuан на орта толдырылuан сjс eчeн балл.  

Прай орта полза – 3 балл  
2.  Сiлиине, кеен, jкерек  сjске синонимнер табыyар  

Орта eзeр салза – 1 балл  
Прай орта полза – 3 балл  

3.  1, 3, 5  Полuан на орта сjс eчeн 2 балл.  
Прай орта полза – 6 балл  

4.  2, 3, 4  Таныuлар орта турuызылuан чоохтаuларны табыyар  
Полuан на орта нандырыu eчeн – 1 балл.  
Прай орта полза – 3 балл  

5.  1, 3, 5  Полuан на орта таныu eчeн 1 балл  
Прай орта полза – 3 балл  

6.  1, 3, 5  хоос оyдайлыu чоохтаuларны табыyар  
Полuан на орта таныu eчeн 1 балл  
Прай орта полза – 3 балл  

Прай:  21 балл  

 
КИМ 2-го варианта представлены в Приложении 2.  
I часть состоит из текста изложения; II часть состоит из 5 заданий с 

кратким ответом. В нее входят фонетический, морфологический, 
морфемный, пунктуационный, синтаксический анализ.  

I идер тоuыс. Изложение пазары.  
II идер тоuыс.  
1. Чоохтаuны хыuырып, заданиелернb толдырары. Кирилл Семенович 

Тодышев – пbлbстbг eгретчb, уроктаy пасха, ол олuаннарны экскурсияа ал 
чjрxеy, ойыннар турuысчаy, сарнирuа, музыка eгретчеy. Музыкаа сjсте 
нинxе буква, нинxе тапсаu таныхтиры.  

2. Чоохтаuдаy bкb адалыс сыuара пазып, падежтерbн кjзbт салыyар.  
3. Чоохтаuдаy bкb адалыс сыuара пазып, падежтерbн кjзbт салыyар.  
4. Чоохтаuда саннарнаy кjзbдbлген таныuларны (запятойларны) 

чарыдары.  
5. Чоохтаuныy jjн членнерbн сыuара пазары.  



 
Толдырuан тоuыстарны паалиры  

Изложениенb паалиры 
 

№  Тоuыстыy содержаниезi паза тiлi хоостыра толдырылuаны  Баллар  
1  1. Тексттi jтiре пiлчеткенiн кjзiтче.  

2. Теманы толдыра паза тиреy чарытча.  
3. Содержаниезi изерiстiре, саuыс хоостыра палuалыстыра искiрiлче.  
4. Сjстернеy орта тузаланча, чоохтаuларда аймах-пасха сjстернеy, 
сjс пiрiгiстерiнеy тузаланча. Чоохтаuларны грамматика саринаy 
орта пeдiрче.  
5. Тоuыстыy содержаниезiнде 1 улуu нимес алxаас, тiл саринаy 1–2 
улуu нимес алxаас пар полза.  
Прай пу нимелер килiсчетсе, 30 балл турuызылча. Че прай килiзiп, 
пiреезi сала уйан арах полза, 1 балл хызырылча. Iди 25 баллuа 
читiре  

30–25  

2  1. Тексттi чахсы пiлчеткенiн кjзiтче (кjп нимес хыйыстыра нимелер 
пар).  
2. Теманы jjнiнде орта чарытча, че хай пiрее нимелернb саба пасча.  
3. Содержаниезi хоостыра изерiстiре пазылuан, че саuыс хоо-стыра 
пазарында улуu нимес алxаас итче.  
4. Аймах-пасха сjстернеy тузаланып, чоохты грамматика саринаy 
орта пeдiрче.  
5. Тоuыстыy содержаниезiнде 2 улуu нимес алxаас, тiл саринаy 3-4 
алxаас пар полза.  

24–19  

 
Сизbндbрbг. Орта пасханын сыныхтирында мындаu сурыuларuа хайыu 

саларuа кирек:  
– хаталчатхан алxаастар пbр алxаасха саналчалар. Кjзbдbмге алза, пbр 

тjстbктbг сjстерде идbлген алxаастар алай алxаас идbлген сjс нинxе-нинxе 
хаталчатса;  
– алылuан правилоларuа килbспинчеткен (исключение) сjстернb саба пас 
салза, улуu алxаасха саналбинча. Bдjк ха-дыл собственнай аттар 
пазарында идbлген алxаастар улуu алxаасха саналбинчалар. Андаu 
алxаастар хаталчатса, олар bдjк пbр алxаасха саналчалар. 

 
Основные результаты ГИА 2023 года по родному (хакасскому) языку  
В 2023 году выпускники, не преодолевшие минимальный порог 

результатов, отсутствуют. Средний балл государственной итоговой 
аттестации по родному (хакасскому) языку в Республике Хакасия – 4,08.  

Таблица 3  
Динамика результатов ГИА по родному (хакасскому) языку 

2019  2022  2023  
Кол-во %  Кол-во %  Кол-во %  

Не преодолели 
минимальный 
порог  

1  1,0  0  0 0  0  

Средний балл  4,34 3,92 4,08 

 
По результатам проведения ГИА по образовательным программам 

основного общего образования по родному (хакасскому) языку в 2023 



году отмечается незначительное повышение средней оценки в сравнении 
с 2022 годом на 0,16%.  

Анализ показывает, что средний балл выполнения КИМ-ов в Бейском 
районе (4,5), Таштыпском районе (4,3), Аскизском районе (4,2), ГБОУ РХ 
«ХНГИ им. Н. Ф. Катанова» (4,1) выше в сравнении с республиканскими 
показателями. Однако, в Ширинском районе (3,0) данный показатель ниже 
среднего по республике.  

Высокие результаты продемонстрировали следующие образовательные 
организации: МБОУ «Усть-Киндирлинская ООШ им. М. И. Чебодаева» 
(5,00), МБОУ «Бутрахтинская СОШ им. В. Г. Карпова» (5,00), МБОУ 
Казановская ООШ (4,4); МБОШИ «Аскизский лицей-интернат» им. М. И. 
Чебодаева (4,2), МБОУ Усть-Есинская СОШ (4,2), ГБОУ РХ «ХНГИ им. Н. 
Ф. Катанова» (4,1). 

 
Анализ результатов выполнения заданий КИМ  
по родному (хакасскому) языку (1, 2 варианты)  

 

Результаты ГИА являются основным источником объективной и 
независимой информации об уровне общеобразовательной подготовки 
школьников, о тенденциях развития общего образования в образовательном 
учреждении. Важнейшим условием повышения качества процесса обучения 
является систематический анализ объективных данных о результатах 
подготовки обучающихся по предметам. 

Результаты выполнения КИМ по родному (хакасскому) языку (1 
вариант) – текст изложения с дополнительным заданием дают возможность 
составить общее представление об уровне достижения учебных целей 
обучения родному (хакасскому) языку за курс основной школы. 

Таблица 4 
№  Виды ошибок  Высший балл  % выполн.  
1.  Правописание долгих гласных (орф.)  8  82  
2.  Правописание кратких гласных і, ы (орф.)  6  65  
3.  Закон гармонии гласных (орф.)  9  90  
4.  Правописание двойных согласных (орф.)  9  90  
5.  Собственные имена существительные (грамм.)  8  79  
6.  Окончания падежей (грамм.)  9  70 
7.  Аффиксы категории принадлежности (грамм.)  8  76  
8.  Правописание сложных слов: сущ., прил., нареч., 

мест. и глаголов (грамм.)  
7  70  

9.  Аффиксы временных форм глагола (грамм.)  
– настоящее время  
– прошедшее время  
– будущее время  

7  
9  
9  

78  
82  
89  

10
.  

Порядок слов в предложении (синтаксис)  8  65  

11
.  

Предложения, осложненные однородными членами, 
деепричастными оборотами и т.д. (синтаксис)  

7  77  

 
Анализируя результаты изложения можно сделать следующие выводы. 



Результаты проверки выполнения заданий показали, что наибольшие 
трудности выпускники испытывают, применяя орфографические и 
пунктуационные нормы в письменной речи, при речевом оформлении 
изложения неверно использовали языковые средства логической связи, 
последовательность изложения мыслей, отдельные работы обучающихся 
отличаются бедностью словаря и однообразием грамматического строя речи. 
Неправильный выбор слова – одна из основных речевых ошибок при 
написании изложения. 

У обучающихся сформированы следующие предметные умения: 
орфографическая, пунктуационная грамотность; стилистически правильное 
оформление. 

Обучающиеся демонстрируют умение полно передавать содержания 
текста, правильно строить предложения в соответствии с законами 
хакасского языка; передавать собственную позицию, что свидетельствует о 
системной работе, проводимой учителями хакасского языка. 

При выполнении заданий КИМ-ов отдельными участниками ГИА 
допущены ошибки в правописании кратких гласных, встречаются случаи 
нарушений порядка слов, раздельное и слитное написание слов в 
предложении. Недостаточное внимание к звукобуквенному анализу и синтезу 
слов с опорой на наглядные схемы, на формирование у учащихся умения 
слушать и произносить слова, осуществлять самоконтроль в процессе письма 
привело к типичным ошибкам, таким как пропуск, замена, перестановка 
букв. 

В Таблице 4 приведены результаты проверки работ, а также % уровня 
обученности и качества знаний. По результатам проверки КИМ 16,5 % 
обучающихся 9-х классов получили оценку «3»; 58,8 % участников ГИА 
получили оценку «4»; 24,7 % – оценку «5». Обучающихся, не справившихся с 
материалами экзамена нет, так как для преодоления минимального порога 
обучающимся необходимо было набрать более 8 баллов.  

Выполнение КИМ-ов по родному (хакасскому) языку (часть 2) задания 
с кратким ответом показали, что необходимые языковые, речевые, 
коммуникативные компетенции сформированы. 
 

Таблица 5 
№  Виды ошибок  Высший балл % выполн.  
1.  Различение букв и звуков (фонетика)  3  91  
2  Слоги (фонетика)  3  96  
3  Синонимы (лексика)  2  98  
4  Фразеологизмы (лексика)  2  58  
5.  Словообразование (морфемика)  2  90  
6.  Множественное число (морфология)  2  98  
7.  Главные члены предложения (синтаксис)  2  92  
8.  Знаки препинания (синтаксис)  2  58  
9.  Синтаксический разбор  2  53  
10  Художественные средства (развитие речи)  2  53  

 



Анализ результатов выполнения работ по родному (хакасскому) языку 
показал, что большинство учащихся с работой справились успешно. Можно 
отметить, что уровень сформированности важнейших речевых умений и 
усвоение языковых норм соответствует минимуму обязательного содержания 
основного общего образования по родному (хакасскому) языку.  

 
Рекомендации по повышению качества преподавания  

родного (хакасского) языка  
 

С целью качественной подготовки обучающихся 9-х классов к КИМ по 
родному (хакасскому) языку, учителям-предметникам на заседаниях МО 
обсудить результаты КИМ выпускников 9-х классов:  

1. Разработать план устранения недостатков и обеспечить безусловное 
его выполнение в течение года.  

Для обучающихся с недостаточным уровнем подготовки необходимо 
использовать элементы игровых технологий при изучении хакасского языка 
(на начальном этапе подготовки), интерактивные методы обучения, 
задействовать потенциал внеурочной деятельности и дополнительного 
образования. Для обучающихся с базовым уровнем подготовки 
акцентировать внимание на развитии универсальных учебных действий 
обучающихся. В частности, анализировать языковые единицы, выполнять 
задания с различными формулировками; проводить сравнительный анализ, 
формулировать и обосновывать выводы. Для обучающихся с повышенным 
уровнем подготовки необходимо обеспечить включение в учебный процесс 
задания, направленные на формирование у обучающихся умений 
анализировать текстовую информацию, создавать авторские тексты, 
анализировать их с точки зрения грамматических норм хакасского языка. 

2. Закрепить достигнутые успехи, продолжив работу по формированию 
знаний и умений учащихся. 

3. Включить в повторение темы с наибольшим количеством ошибок.  
4. Усилить работу со слабоуспевающими учащимися, целенаправленно 

работать над различными видами разборов, грамматическими заданиями и 
текстами. На уроках хакасского языка создать условия для развития умений 
обучающихся самостоятельно извлекать информацию из различных 
источников, анализировать тексты, выделять главное, используя элементы 
технологии эвристического обучения, технологии развития критического 
мышления. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Приложение  

Экзаменационные материалы по родному (хакасскому) языку для  
обучающихся школ с родным языком обучения в 2023 году  

Изложение (9 класс) 
 

I чардых 
 

ТАДЫЛЫҒ ХАЛАЗАХ 

      Айдырның iҷезi тасхар тимненче. Ол палазына пiди тiпче: 

– Палам, мин киректернең пар килим. Ӱр чöрбессiм. Син, Айдыр, пiр 

дее нимее теңме, пiр дее чирзер сыхпа. Аҷаң килзе, пайаа иткен пирогты 

столға салып, хада чей iзербiстер. 

Iҷезi сыххан соонда, оолағас кöп нимес ойнаан. Анаң ол, пайаағы 

пирогты кöрiп ле аларға тiп, шкафсар алдыра пастырған. Айдыр шкаф iзiгiн 

пiр-iкi ле аза тартхан. Аннаң уғаа тадылығ чыс саап килген. Айдыр, пу 

тадылығ чысха саңай аптадып, iҷезiнiң чахиин ундубысхан осхас полған. 

Аның холы позы ла пирогсар пу тартыл пари. 

– Мин чiбессiм, че кöп нимес ле алтынаң чiмҷiлеп алам аны, – 

кiбiренче пос алынҷа Айдырах, сiлегейiне пастырып. 

Кинетiн, оолағастың холы пiр чирде тыып парған. Ол аар даа, пеер дее 

парбинча. Анда ла Айдырах оңарын килген. Ол шкаф iзiгiн, пирогсар 

айастығ кöрiп, ағырин чабысхан. Анаң ойнаҷаң орнынзар пастырған. 

Ол арада туразар iҷезi, кiр килiп, öрiнiстiг ӱннең чоохтанча: 

– Оолғыҷаам, аҷаң школадаң айланып одыр. Табырах чей турғызааң. 

Ол арада кiчiг Айдырах, харын даа, харын даа теңмеем тiп, сағынчатхан. 

Оолах позының сала ла саба кирек ит салбаанына тың öрiнчеткен. 

Л. Чебодаева (168 сöс). 
 

II чардых 
 

Орта пазарынҷа ӱзӱрiг. 
1.  

Сöстiң орта пазарын орта чарытчатхан нандырығларны таныхтаңар. 

Оларның  номерiн пас салыңар. 



1) СЫЫЛА – ниме-ноо табызына кööгiп пӱткен сöстерде узун 

гласнай фонема iкi букванаң пазылча. 
2) ПӰДIН, ПӰГIР – сöстiң хозымында у, ӱ буквалар пазылбинчалар. 
3) ПӰӰН, ПӰӰЛ, САРААТ – хос хадыл сöстер пiрге пазылчалар. 
4) ХАЙДАҒ -ДА – тыыдыс тузалығ местоимение дефис пастыра 

пазылча. 
5) АППАҒАС, КÖППЕГЕС – тыыдыс пiлдiрiгнi таныхтапчатхан 

пiлдiрiстер пiрге пазылчалар. 

 
Нандырығ:   

2. 
Лексика саринаң ӱзӱрiг. 

Чоохтағларда АБА (1-ғы чоохтағ) сöске эвфемизмнер таап, оларны 
сығара пазыңар. 
1) Маҷо илееде оортахта чоон кӱрең абаны кöр салған. 
2) Азығ – тайғада чуртапчатхан ачын аң. 

3) Ағам тайғада талтах азахха пiр ле хати тоғастыр. 

4) О-о, чир хулах пу килiп одыр, – сыбыхтапча ағам. 
5) Пӱӱл пу арадағы тайғаларда тирiс тон удаа хайынчатхан осхас. 

 
Нандырығ:   

3. 
Фразеология саринаң ӱзӱрiг. 

Фразеологизмнернi сығара пазыңар. 
1) Хозан чӱректiг полба, палам. 

 .зiг чӱректiг кiзi полған минiң арғызым׀ (2

3) Тимiр чолда хатығ тоғыстар парча. 
4) Нанҷым нымзах чӱректiг полған. 

5) Ағас салаазы сын партыр. 
 

Нандырығ:   
4. 

Танығлар саринаң ӱзӱрiг. 
Чоохтағларны хығырыңар. 



(1) Прай ибiркiзi кöппегес чорғаннаң, аймах-пасха öңнiг 

чахайахтарнаң чабыныбысхан турча, хара сууҷах, тiзең, хорлаҷаан на 

хорлапча. 

(2) Аразында ағас салааларының хыймырааны пiлдiр парча, 

паза ырах ниместе тайға хорлаңазы кööн чайча. 

(3) Пiрееде тиинiҷектiң ағастаң ағасха сегiрчеткенi истiл парча, 

пiрееде хости ағаста одырчатхан хус тапсабысча. 

(1) Ағын хустар нанча чирiнзер, тузында олар пазох айланар. 
(2) Тöреен чирiңнi ундуба пiр дее, тамырың сых алынча анда. 

(3) Таң чарып, хусхаҷах кöглепче, Чарых кӱнге алғызын читiрiп. 

(4) Син дее, арғыс, ундуба пiр дее: Чайаан пирче полған на кӱннi. 

 
Танығлар орта турғызылған чоохтағларны табыңар. Оларның 

номерлерiн пас  салыңар. 

Нандырығ:   
5. 

Синтаксис саринаң ӱзӱрiг. 
Тексттi хығырыңар 

 
Чоохтағларның грамматика ööнi орта кöзiдiлген нандырығларны 

таныхтаңар. Нандырығларның номерлерiн пас салыңар. 

1) хустар нанча, олар айланар. 

2) ундуба, тамырың сых алынча. 

3) таң чарып, хусхаҷах кöглепче. 
4) син ундуба, Чайаан пирче. 

Нандырығ:   
6. 

Тiлнiң хоос оңдайларын ӱзӱрерi. 
Тiрiлдiрiс хоос оңдайлығ чоохтағларны табыңар. Оларның номерiн 
пас салыңар. 

(1) Чылығ наңмырнаң 

пазох ла  

(2) Арығ-чазылар 



чуунча. 

(3) Одыҷахтар 

усхунып, 

Алғыстапча 

Чайаанны. 

(4) Ағастар тигiрзер 

сööлiнче,  

Пастарын поғда тудып. 

(5) Наңмырға iдöк 

öрiнiп,  

Ханадын чуупча 

торғайах. 

(6) Суғда, тiзең, 

палығас 

Сегiрче ööр, 

алғыстап. 
Нандырыu:   

 
 

Экзаменационные материалы по родному (хакасскому) языку для  
обучающихся школ с русским языком обучения в 2023 году  

Текст изложения (9 класс)  
 

I чардых 
 

К.С.Тодышев 
Кирилл Семёнович 11 майда 1892 чылда Jjк аалда тjреен. Bxе-

пабазы мал тудып чуртааннар, пbчbкке eгренмееннер. Кириллнb, тbзеy, 

хайди даа eгредbп аларuа харасханнар. 

Оолаuас хынып eгренген. 1908 чылда ол Асхыстаuы школаны 

тоозыбысхан.  Олох чыл Хызылчардаuы eгретчbлер тимнеxеy семинарияа 

кbрbбbскен.  

Eгретчbлер тимнеxеy семинарияныy директоры И.Т.Савенков jтbре 

пbлbстbг кbзb полuан. Аныy тузында eгредbг чахсы турuызылuан. Мында, 



аймах наукалардаy пасха, пbчbктb сbлbг пазарына, хоос хоостирuа, 

узанарuа паза музыка пbлерbне хайыu салылxаy. Кирилл Семёнович ойын 

турuызарына  паза музыкаа сабылxаy. Ол скрипканаy, балалайканаy 

паза гармоньнаy ойнирuа eгренbп алuан. Соонаy чиитте алuан пbлbзb чон 

аразындаuы тоuысха кjп туза аuылuан. 

Семинарияны 1912 чылда тоосхан. Кирилл Семёновичтb амuы 

Асхыс аймаuындаuы Чул пилтbрb школазынзар ысханнар. Килер 

килбестеyjк сабuа сыuып пастаан.  

Кирилл Семёнович Тодышев – пbлbстbг eгретчb, уроктаy пасха, ол 

олuаннарны экскурсияа ал чjрxеy, ойыннар турuысчаy, сарнирuа, 

музыкаа eгретчеy. Олuаннар ла нимес, че bxе-пабалар чиит eгретчее 

паарсап сыхханнар... 

 (137 сjс) 

килер килбестеyjк – не успев приехать 

сабuа сыuып пастаан – начал получать широкую известность 

II чардых 
 

 Чоохтаuны хыuырып, заданиелернb толдырыyар. 

 

 Кирилл Семёнович Тодышев – пbлbстbг eгретчb, уроктаy пасха, ол 

олuаннарны экскурсияа ал чjрxеy, (1) ойыннар турuысчаy, (2) сарнирuа, 

(3) музыкаа eгретчеy. 

 

1. Музыкаа  сjсте нинxе буква, нинxе тапсаu таныхтаyар. 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

2. Чоохтаuдаy  bкb  адалыс сыuара пазып, падежтерbн кjзbт салыyар. 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

3. Олuаннарны сjстby тjстbгbн паза хозымнарын таныхтаyар. 

 



 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

4. Чоохтаuда саннарнаy кjзbдbлген таныuларны (запятойларны) чарыт 

салыyар. 

 

         ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 

5. Чоохтаuныy jjн членнерbн сыuара пазыyар.  

 

 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 


